
 WORKBOOK 08 LESSON 17
VERBS AND GRAMMAR EXERCISES

1. Você sabe montar essa maquinaria?
DO YOU KNOW HOW TO ASSEMBLE THIS MACHINERY?

2. Ele desmontou o computador para nós.
HE DISASSEMBLED THE COMPUTER FOR US.

3. O chefe elogiou o trabalho dele na reunião.
THE BOSS PRAISED HIS WORK AT THE MEETING.

4. Nós teremos que substituir os produtos que nós vendemos.
WE’LL HAVE TO REPLACE THE PRODUCTS WE SOLD / SELL.

5. Eu não achei que o livro fosse tão ruim assim.
I DIDN’T THINK THE BOOK WAS THAT BAD.

6. Joe está no seu quarto montando o seu novo avião.
JOE IS IN HIS ROOM ASSEMBLING HIS NEW PLANE.

7. Vamos desmontar os móveis grandes primeiro.
LET’S DISASSEMBLE THE BIG FURNITURE FIRST.

8. O vô elogiou minhas notas em matemática.
GRANDFATHER PRAISED MY GRADES IN MATH.

9. Seu professor será substituído esse mês.
YOUR TEACHER WILL BE REPLACED THIS MONTH.

10. Eu não sabia que o John era tão maluco assim.
I DIDN’T KNOW JOHN WAS THAT CRAZY.

11. Primeiro monte os armários e depois as mesas.
FIRST ASSEMBLE THE CLOSETS AND THEN THE TABLES.

12. Ele desmontou meu despertador novamente!
HE DISASSEMBLED MY ALARM CLOCK AGAIN!

13. Meu irmão me elogiou pelo meu vestido novo.
MY BROTHER PRAISED ME FOR MY NEW DRESS.

14. Ninguem pode substituí-la na companhia.
NO ONE CAN REPLACE HER IN THE COMPANY.

15. A impressora ainda precisa ser montada.
THE PRINTER STILL NEEDS TO BE ASSEMBLED.

16. Ele desmontou tudo antes de nós chegarmos.
HE DISASSEMBLED THE WHOLE THING BEFORE WE ARRIVED.

17. Louve ao Senhor por tudo que ele nos deu.
PRAISE THE LORD FOR EVERYTHING HE GAVE US.

18. Nós não temos livros suficientes para substituir os que nós perdemos.
WE DON’T HAVE ENOUGH BOOKS TO REPLACE THE ONES WE LOST.

19. Eu não acho ele tão feio assim.
I DON’T THINK HE’S THAT UGLY.

VOCABULARY EXERCISES
1. Ele literalmente bateu no chefe dele no rosto!

HE LITERALLY HIT HIS BOSS ON HIS FACE!
2. A velhinha na fazenda vende mel puro.

THE LITTLE OLD LADY ON THE FARM SELLS PURE HONEY.
3. Essa não é a coisa apropriada a ser feita.

THAT’S NOT THE PROPER THING TO BE DONE.
4. A transmissão já foi feita?

HAS THE DEVOLUTION ALREADY BEEN MADE?
5. Essa reunião é relativa ao assunto de ontem à noite.

THIS MEETING IS RELEVANT TO LAST NIGHT’S SUBJECT.
6. Eu tenho trabalhado no turno da noite por dois anos e meio.

I’VE BEEN WORKING IN THE NIGHT SHIFT FOR TWO AND A HALF YEARS.
7. As enfermeiras do turno da manhã tiveram muitas dificuldades hoje.

THE NURSES IN THE MORNING SHIFT HAD A LOT OF TROUBLE TODAY.
8. Eu tenho um compromisso de completar essa tarefa.

I HAVE A COMMITMENT OF COMPLETING THIS TASK.
9. Meu sogro tem sido um agente do correio por anos.

MY FATHER-IN-LAW HAS BEEN A POSTMASTER FOR YEARS.
10. Você ainda pode andar de bonde na Inglaterra.

YOU CAN STILL RIDE ON A TROLLY IN ENGLAND.
11. Você sabe quando foi o primeiro Dia de Ação de Graças?

DO YOU KNOW WHEN THE FIRST THANKSGIVING DAY WAS?
12. A amizade deles tem durado por vinte anos.

THEIR FRIENDSHIP HAS BEEN LASTING FOR TWENTY YEARS.
13. O nosso time de futebol quer revanche.

OUR SOCCER TEAM WANTS REVENGE.
14. Eu tenho estado estudando arte publicitária desde 1998.

I’VE BEEN STUDYING COMMERCIAL ART SINCE 1998.
15. Você viu o adendo que estava em cima da mesa?

DID YOU SEE THE ADDENDUM THAT WAS ON THE TABLE?
16. Todos esses fatos são desconhecidos para nós.

ALL THESE MATTERS ARE UNKNOWN TO US.
17. O turno da tarde parece ser mais chato.

THE AFTERNOON SHIFT SEEMS TO BE MORE BORING.
18. Todos sabem da afeição dele por você.

EVERYBODY KNOWS OF HIS FONDNESS FOR YOU.
19. Vicio por cigarro é provavelmente um dos piores.

CIGARETTE ADDICTION IS PROBABLY ONE OF THE WORST.
20. Eu adoro passar Ação de Graças na minha avó.

I LOVE TO SPEND THANKSGIVING AT MY GRANDMOTHER’S HOUSE.
21. O ensaio vai ser hoje à tarde?

IS THE REHEARSAL GOING TO BE THIS AFTERNOON?
22. O que ele disse realmente não foi relevante.

WHAT HE SAID WASN’T REALLY RELEVANT.
23. Eu tenho um compromisso de completar essa tarefa.

I HAVE A COMMITMENT OF COMPLETING THIS TASK.

IDIOMATIC EXPRESSIONS EXERCISES
1. É tão agradável estar perto de você. /minha família /meus amigos 

IT’S SO NICE TO BE AROUND YOU. /MY FAMILY /MY FRIENDS
2. Não adianta preocupar-se com isso agora. /pensar /chorar

IT’S NO USE WORRYING ABOUT THIS NOW. /THINKING /CRYING
3. Por que você sempre muda de assunto quando eu falo disso? /dela 

/de dinheiro
WHY DO YOU ALWAYS CHANGE THE SUBJECT WHEN I TALK ABOUT THIS?
/ABOUR HER /ABOUT MONEY

4. Falando de um modo geral, as pessoas são um tanto estranhas! 
/preguiçosas /malucas
GENERALLY SPEAKING, PEOPLE ARE QUITE STRANGE! /LAZY /CRAZY

5. Eu vou comprar uma escrivaninha se eu puder fazer lugar para ela em
casa. /no meu quarto /no meu escritório
I’M GOING TO BUY A DESK IF I CAN MAKE ROOM FOR IT AT HOME. /IN MY 
ROOM /AT THE OFFICE

6. Você consegue separar esses dois pedaços? /partes
CAN YOU PULL THESE TWO PIECES APART? /PARTS 

7. Nós podemos tirar o máximo proveito disso se pensarmos um 
pouco. /tentarmos /colocarmos um pouco de esforço
WE CAN MAKE THE MOST OF THIS IF WE THINK A LITTLE. /TRY TO /PUT 
SOME EFFORT IN IT

 


